CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

T = i

\ 425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House)

B 400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church)

' Phone: (209) 463 —1305
www.annunciationstockton.org

Fax: (209) 463—-0807

]

& TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME & SEPTEMBER 20, 2026 &-

7 The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D.
| ,@ Bishop of Stockton / Obispo de Stockton
PASTORAL TEAM

The Reverend Cesar Martinez, Pastor

The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence
Deacon Armando Moreno, Pastoral Associate
Deacon Martin Baeza

Deacon Mike Wofford

Kathy Freitas, Business Manager

Lili Bobadilla, Faith Formation Director

Mari Jeffrey, Communications Coordinator

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator

Alma Suerdieck, Office Manager

Maria R. Maya, Housekeeper

Harvin Cruz, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

PARISH SCHOOL / ESCUELA PARROQUIAL

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203
(209) 444—4000 www.annunciation-school.org
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal

PArRiSH HoUSE OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA:

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
2nd Wednesday of the month, closed at 12:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

MASS SCHEDULE /| HORARIO DE MISAS:
Monday — Friday: 8:00 a.m.

SATURDAY / SABADO
5:30 p.m. — English
7:00 p.m — Espaiol

SUNDAY / DOMINGO
7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
1:00 p.m. — Espaiiol

SACRAMENT OF PENANCE / CONFESIONES:

Wednesday / Miércoles: 7:00 — 8:00 p.m.
Saturday / Sdbado: 8:30 — 9:30 a.m.

PARISH PRESCHOOL / ESCUELA PREESCOLAR:
440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice
and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demaés en la
justicia y el amor.

CHILDREN’S CATECHUMENATE ~ CATECUMENADO PARA NINOS 2026-2027

A Journey of Faith for Children & Families

Is your child age 7 or older and not yet baptized?
We invite your family to discover the Children’s
Catechumenate program, an age-adapted journey
of faith for children and youth ages 7—17 prepar-
ing to receive the Sacraments of Initiation: Bap-

Continues on next page

Un Camino de Fe para Ninios y Familias

¢Su hijo(a) tiene 7 afios o més y ain no ha sido bautizado
(a)? Los invitamos a su familia a conocer el Catecumenado
para Ninos, un proceso de formacion en la fe adaptado a la
edad de nifios y jovenes de 7 a 17 afios que se preparan pa-
ra recibir los Sacramentos de Iniciacién: Bautismo, Confir-

Contintia en la siguiente pdgina
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MONDAY, SEPTEMBER 2I

THURSDAY, SEPTEMBER 24

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Grupo de Oracién: Salén del Coro

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: “SHE” Program: School Auditorium
NO Holy Hour / NO Habra Hora Santa

TUESDAY, SEPTEMBER 22

FRIDAY, SEPTEMBER 25

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:30 p.m.: Legion de Maria: Salén del Coro

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Youth Group Gathering: Parish School

WEDNESDAY, SEPTEMBER 23

7:00 p.m.: Practica del Coro: Sal6n del Coro
7:00 p.m.: Frassati Fellowship Gathering: School Auditorium

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

5:30 p.m.: Adult Choir Practice: Choir Room

7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church/ Iglesia
7:00-8:00 p.m.: Confessions / Confession: Church / Iglesia
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela Parroquial

SATURDAY, SEPTEMBER 26

NO Confessions / NO Habra Confesiones

10:00 a.m.: Diocesan Deaconate Ordination Mass: Church
5:30 p.m.: Vigil Mass: Church

7:00 p.m.: Misa Dominical: Iglesia

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

~ September 27~

09/21/26: 8:00 a.m. : Alice Machuca*f Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time
. XXVI Domingo Ordinario
09/22/26: 8:00 a.m. : Mary Ghio *f*
09/23/26: 8:00 a.m. : Delphine Meraz 1st: Ezekiel 18:25-28
L o. . 2nd: Philippians 2:1-11
09/24/26: 8:00 a.m. : Eleazar Caballero°f Gospel: Matthew 21:28-32
09/25/26: 8:00 a.m. : Duke Leffler f*

09/26/26: 5:30 p.m. : Gael P Garcia (Special Intention)
09/26/26: 7:00 p.m. : Javier Perez

1ra: Ezequiel 18, 25-28
2da: Filipenses 2, 1-11
Evangelio: Mateo 21, 28-32

Continued from previous page

tism, Confirmation, and Holy Eucharist.
Through prayer, learning, and participation in
the life of the Church, children and their families
are invited to grow closer to Jesus Christ, deepen
their Catholic faith, and prepare together for the

Sacraments.
Registration:

Monday, September 21 at 6:30 p.m.
Annunciation School Auditorium
1110 N Lincoln St.
Come begin this journey of faith with your
child and our Cathedral community!

Continiia de la pagina anterior

macion y Sagrada Eucaristia.

A través de la oracion, la formacion y la participacion
en la vida de la Iglesia, los nifios y sus familias tendran
la oportunidad de acercarse mas a Jesucristo, profundi-
zar en la fe catélica y prepararse juntos para recibir los
Sacramentos.

Inscripciones:
Lunes 21 de septiembre a las 6:30 p.m.
Auditorio de la Escuela Annunciation
1110 N Lincoln St.
iVengan y comiencen este camino de fe junto con
famidgsfuics  sus hijos y nuestra comunidad de la Catedral!

Formation

Faithformation @annunciationstockton.org

Your Sunday offertory is a prayerful gift that supports the mission of the Church and its service to the community.
Thank you for your generosity!

Su ofrenda dominical es un don ofrecido con espiritu de oracién que sostiene la mision de la Iglesia y su servicio a la
comunidad. iGracias por su generosidad!

Uizl O_ffertory Current Year-to- . . o e
Collection: e date ParishSoft Connect Now Online Giving
September 13
Offertory Collection Sio2ich Psladon: 1.Scan the QR code to make your -dOI-lathIl.

2.Select your preferred fund by clicking the
Budget Goal $16,000 $179,226 d

rop-down menu.

Variance from Budget $2,216 $1,789 3.Enter personal information.




& SEMINARIAN CORNER &»

RINCON DEL SEMINARISTA &

This summer, I have had the opportunity to spend
time out on the water—not necessarily swimming, g
but on my stand-up paddleboard (SUP, for short). =
It is one of my favorite things to do during the '
warmer months because it allows me to enjoy
God’s beautiful creation while soaking in the sun,
relaxing on the water, and breathing in the fresh
air.

Perhaps it is the sun, water, and air that we take for
granted most in our lives. These are some of the most
necessary elements of life: we need the sun for light
and energy, we need water to hydrate, and we need air
to breathe! Understandably, this happens to all of us.
But this realization points to something important:
perhaps we forget to be grateful for the simplest—and
most necessary—things in life because we can get
caught up in the “busyness” of life. Even more so,
maybe the issue is not having a “busy” schedule; per-
haps the issue is our perspective.

We tend to use the word “busy” to describe our
lives. It is how we often answer the question, “How
are you?” While understandable, perhaps “busy” is
not the best word to describe the life we are called to
live. In fact, “busyness” has a rather negative connota-
tion. Instead, we can use the word “full” to describe
our lives. We want our lives to be “full of life,” right?

This is the key. As Christians, we want to describe
our lives not simply by the standards of society, but by
our attentiveness to the presence of God in our every-
day lives. Brother Lawrence, in The Practice of the
Presence of God, and Jacques Philippe, in Time for
God, both encourage us to recognize and respond to
God’s presence in the ordinary moments of our lives.
This is especially important during the month of Sep-
tember, as we approach calendars “full” of work and
school functions, family life, and the beginning of the
holiday season. Our schedules may become full, but
the question is: What is filling our lives?

As we enter PSL season (Pumpkin Spice Latte sea-
son), flannel season, and party season, it will be easy
to get caught up in the “busyness” of life. So I invite
you to take a moment throughout the day to look up at
the sun and thank God for its light, to wash your
hands and thank God for the gift of water, or to take a
deep breath and thank God for the gift of air.

Gratitude is a beautiful form of prayer, and these
small moments can help us practice the presence of
God in our daily lives. Whether you are sitting in the
car, working at your desk, walking through the gro-
cery store, or out on the lake with your SUP, take the
time to be thankful for the many gifts that the good
and gracious Lord has bestowed upon you.

Perhaps then, instead of simply having a “busy”
life, we can begin to see our lives for what they truly
are: full of life, full of gratitude, and—most important-
ly—full of God.

Este verano, he tenido la oportunidad de pasar tiempo
en el agua—no necesariamente nadando, sino sobre
mi tabla de paddle surf (SUP, por sus siglas en inglés).
Es una de mis actividades favoritas durante los meses
mas célidos, porque me permite disfrutar de la hermo-
sa creacion de Dios mientras disfruto del sol, me rela-
jo sobre el agua y respiro el aire fresco.

Quizas sean el sol, el agua y el aire algunas de las cosas que
mas damos por sentadas en nuestra vida. Estos son algunos
de los elementos mas necesarios para la vida: necesitamos el
sol para tener luz y energia, necesitamos el agua para hid-
ratarnos y necesitamos el aire para respirar. iEs comprensi-
ble que esto nos pase a todos! Pero esta realidad nos senala
algo importante: quizés nos olvidamos de agradecer las cosas
mas sencillas—y mas necesarias—de la vida porque podemos
dejarnos atrapar por el “ajetreo” de la vida. Mas atn, tal vez
el problema no sea tener un horario “ocupado”; quizas el
problema esté en nuestra manera de ver las cosas.

Tendemos a usar la palabra “ocupado” para describir
nuestra vida. Es asi como muchas veces respondemos a la
pregunta: “¢Como estas?”. Aunque es comprensible, quizas
“ocupado” no sea la mejor palabra para describir la vida a la
que estamos llamados. De hecho, la palabra “ajetreo” tiene
una connotacion bastante negativa. En cambio, podemos
usar la palabra “llena” para describir nuestra vida. Queremos
que nuestra vida esté “llena de vida”, é¢verdad?

Esta es la clave. Como cristianos, no queremos describir
nuestra vida simplemente segtin los criterios de la sociedad,
sino seglin nuestra atencion a la presencia de Dios en nuestra
vida cotidiana. El Hermano Lorenzo, en La practica de la
presencia de Dios, y Jacques Philippe, en Tiempo para Dios,
nos animan a reconocer y responder a la presencia de Dios en
los momentos ordinarios de nuestra vida. Esto es especial-
mente importante durante el mes de septiembre, cuando nos
acercamos a calendarios “llenos” de actividades laborales y
escolares, de vida familiar y del comienzo de la temporada de
fiestas. Nuestros horarios pueden llenarse, pero la pregunta
es: ¢Qué esta llenando nuestra vida?

Al entrar en la temporada del PSL (Pumpkin Spice Latte),
la temporada de las camisas de franela y la temporada de fies-
tas, sera facil dejarnos atrapar por el “ajetreo” de la vida. Por
eso, los invito a tomarse un momento durante el dia para
mirar hacia el sol y darle gracias a Dios por su luz, para
lavarse las manos y darle gracias a Dios por el don del agua, o
para respirar profundamente y darle gracias a Dios por el
don del aire.

La gratitud es una hermosa forma de oracion, y estos
pequenos momentos pueden ayudarnos a practicar la presen-
cia de Dios en nuestra vida diaria. Ya sea que estén sentados
en el automovil, trabajando en su escritorio, caminando por
el supermercado o disfrutando del lago sobre su tabla de
SUP, témense el tiempo para agradecer los muchos dones
que el Sefior, bueno y misericordioso, les ha concedido.

Quizas entonces, en lugar de simplemente tener una vida
“ocupada”, podamos comenzar a ver nuestra vida por lo que
verdaderamente es: llena de vida, llena de gratitud y—lo mas
importante—llena de Dios. 3
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Returns to the Cathedral!
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Weekly Gatherings

{lundes i A i iun UNSHAKABI.E FAITH
Join us for our third season of SHE!
All women are invited to our weekly gatherings for l N F R M j B
prayer, engaging videos, meaningful conversation, ;
and fellowship as we journey together in faith and JonUsicsweinpackticntoveliob

in the beauty of God’s plan for our lives. \
| FAITH FORMATION NIGHT
#KZ wemen are W@ZC&W&/ ‘ia Friday, September 25
KL= 6:00 pm
. School School Cafeteria:
:::]  Thursdays ’ 6:00 p.m. ’ o ] 4
& O Auditorigm 1110 N Lincoln St
——— 1110 N Lincoln St \\ conTacT US

/"h YM@ANNUNCIATIONSTOCKTON.ORG

Frassati Fellowship, Young Adult Ministry

All young adults ages 18-35 are invited to an inspiring evening titled, “Holy Habits: Different Char-
isms. One Church.” Have you ever heard of Franciscans, Dominicans, or Carmelites? Come discov-
er the personalities, missions, and spiritualities behind some of the Church’s religious orders—and
maybe find one that speaks to you! Friday, September 25th from 7:00 - 9:00 p.m. in the
School Auditorium. Come at 6:40 p.m. for prayer. 1110 N Lincoln St.

Annunciation Men’s Ministry: That Man Is YOU! Returns

Men’s Ministry - All men, single or married, are called to holiness and to lead others to holiness. The Catho-
lic Men’s Ministry helps each man to be accountable to other men as they together travel on the path to holi-
ness.

Our goal is to establish a vibrant men’s ministry at the Annunciation parish where men minister to other
men and support one another in a collective effort to experience transformation in prayer life, family life, work
life, community life, etc. We have all been called to become missionary disciples; one can only imagine “how
beautiful a sound” a Collective YES to this call will sound.

Sign-up Tables will be available after all Masses next weekend. Will you consider joining us?

Feel free to invite a friend or family member.
For questions, please contact, TMIY Core Team Leader: Lawrence Chukwueke, (209) 329-5624 or by email
lchukwueke @sbcglobal.net

Schedule for Saturday Weekly Sessions:

Location - Choir Room, 440 W. Rose St

6:30am - Doors open for Welcoming / Refreshments

7:00am - Presentation begins.

7:30am - Small group discussions THAT MAN IS YOU!

8:15am - Adjournment

4
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JOIN US FOR

Grandparents Masa

‘\‘. ‘
REGISTRATION NOW I]PEM

Register by September 30, 2026
Practices begin in Uctoher

T PLAYER FEE $170 |  UNIFORM FEE ssn
Cathedral of the Annunication, 400 W. Rose Street 3rd Grade Coaches Needed!
Treats to be served immediately following Mass Contact Josh Heinze

cyosaintshoysbb@gmail.com

e ST. FRANCIS
OF A.SSISI

Blessing of
the Animals

Bendicion de
los Animales
o
Friday, October 2

Annunciation Plaza

Sund;;',‘
chober

Al “ ” Gmsados / Stews
Clcaiur i = Tortillas hechas a mano / Homemade Tortillas %

are our brothers iE
ana’ sisters.” En beneficio de la parroquia / Benefiting the Parish __

G, O TR Domingo, 4 de octubre / Sunday, October 4th g
- ST. FRANCIS OF ASSISI . . |
ANNUNCIATION Después de todas las Misas / After all Masses

@¢ Partido de futbol deI Padre Cesar después de la Misa
@_@ en espaiiol dela1:00 p.m
Og®/

400 W Rose St.

Father Cesar’s soccer game after the 1pm Spanish Mass




'LIVE.CONCERT & IMMERSIVE FILM EXPERIENCE
El Cantico de Ia:s Criaturas,’ compd%sto por San Francisco de Asis,
con musica en Vivo y proyeccion cinematografica.

THE CANTICLE EXPERIENCE with Italian Tenor, Friar Alessandro, Singing Live

Created in celebration of the Jubilee Year of St. Francis of Assisi, The Canticle Experience commemorates
800 years since the death of this beloved saint and author of the Canticle of Brother Sun.

First presented in Assisi, Italy, The Canticle Experience now comes to the Cathedral of the Annunciation for
one unforgettable evening featuring renowned Italian tenor Friar Alessandro, live and in person, accompanied
by live musicians and stunning large-scale projected film.

Experience the beauty, prayer, and timeless message of St. Francis through an extraordinary evening
of music, imagery, and reflection.

Friday, October 9 ¢ 6:30 p.m.

Cathedral of the Annunciation « Stockton, CA

Cathedral of the Annunciation parishioners can take advantage of an Early Bird discount -

The first 100 parishioners to buy a ticket get 20% off General Admission with the code FIRST100. That
makes a general admission ticket $35. https://experiencecanticle.com/

One night only—come experience the Canticle as never before!

LA EXPERIENCIA DEL CANTICO con la actuacién en vivo del tenor italiano, Fray Alessandro

El Cantico de las Criaturas, compuesto por San Francisco de Asis, con miisica en proyeccion
cinematografica.

Creada en celebracion del Afio Jubilar de San Francisco de Asis, La Experiencia del Cantico conmemora 800
afios de la muerte de este querido santo y autor del Cantico del Hermano Sol.

Presentada por primera vez en Asis, Italia, La Experiencia del Cantico llega ahora a la Catedral de la
Anunciacion para una noche inolvidable, con la participacion especial del reconocido tenor italiano Fray
Alessandro, en vivo y en persona, acompaiiado por miisicos en vivo y una impresionante proyeccion
audiovisual a gran escala.

Venga a experimentar la belleza, la oracion y el mensaje eterno de San Francisco a través de una extraordi-
naria velada de musica, imagenes y reflexion.

Viernes, 9 de octubre ¢ 6:30 p.m.

Catedral de la Anunciacion « Stockton, CA

iLos feligreses de la Catedral de la Anunciaciéon pueden aprovechar un descuento especial por
compra anticipada! Los primeros 100 feligreses que compren su boleto recibirdn un 20% de descuento en la
entrada general usando el codigo FIRST100. https://experiencecanticle.com/

iCon este descuento, el boleto de entrada general queda en solo $35!

iUna sola noche—venga a vivir el Cantico como nunca antes!
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TUESDAY, OCTOBER 13
6:30 P.M. | Rosary

7:00 P.M. | Bilingual Mass
with Bishop Cotta

MEET THE ADMISSIONS TEAM,
GET A CAMPUS TOUR, AND
LEARN WHY EVERY DAY IS A
GREAT DAY TO BE A RAM

e 1|
| e ¥
- SUNDAY, OCTOBER 11, 3-5PM Wy nmaculate L e B
5648 N.El Dorado Street, Stockton, CA 95207 2 2 Heart will triumph.” g0

500 OUR LADY OF FATIMA
o
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EL PROGRAMA COLECTIVO DE LA BONDAD

Volunteers Se Necesitan
Needed Voluntarios

El programa Colectivo de
la Bondad conecta a

@atﬁedrai

otme ANAUNCIALION
400 W Rose St.

gmw, /%af with) us!

L 2

THE KINDNESS COLLECTIVE PROGRAM

The Kindness Collective You can find more adultos mayores de 55 Puede encontrar mas

Program matches older information about this afios ‘0 m4s con informacion sobre esta
dults 55 and ith opportunity by scanning the R .

aaults ana over wi QR Code voluntarios que pueden oportunldad escaneando el

volunteers who can ofrecer visitas y llamadas codigo QR

provide friendly visits and
calls, hobby or walking @ ﬂ
buddies, light /
handyman/housekeeping d
tasks, and light technical ﬁ ;J/
support.
! ; : YA SE

NOW TAKING (@) ACEPTAN O
APPLICATIONS SOLICITUDES

amistosas, compaiiia para
caminatas o pasatiempos,
’

ayuda con pequefias P

reparaciones o tareas

domésticas, y asistencia =,

técnica basica. '.J,
’ F

For More Information: Para Mas Informacion:
. (2(?9) 593-6113 . (209) 593-6113
Catholic mfigueroa@ccstockton.org Catholic mfigueroa@ccstockton.org

Charities Charities

Diocese of Stockton Diocese of Stockton

Help for Today...Hope for Tomorrow



Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD
STOCKTON, CA 95207
209-474-8888
Se Habla Espafiol

@

DELGADO

DENTAL GROUP

Family Dentistry Dentures Implants

IACOPI, LENZ & COMPANY
James J. Acosta, C.P.A.

Michael Butler, C.P.A.

Parishioners

3031 W. March Lane, Ste 300-E

Stockton, CA 95219

(209)957-3691

Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com

rr
T
T
T

Gary S. Giovanetti
California Insurance 0819723
Medicare Specialist

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at

Cathedral of the Annunciation

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900 call/ Text
Ms.Haner@comcast.net

Call for your N
complimentary,
confidential con- P M Z
sultation. REAL ESTATE

@ REALTYONEGROUP

AN

SANDRA ZAMBRANO

REALTOR® | HABLO ESPANOL | DRE #01395986

® (209) 481-7874

() SandraSellsHomes209@gmail.com
(@ www.SandraZambrano.com

i

Trust Tl Lood Qe G oo

e

* Interior / Exterior
» Cabinet Painting
& Epoxy Floors
¢ Kitchen & Bath

Remodeling
* Siding, Door &
Window Repair

PAINT

& RENOVATE INC.

SERVICE AREAS:
LODI STOCKTON MANTECA TRACY

Professional, Reliable, Trustworthy...
From Start to Finish

Jason Gonzalez
(209) 993-2911 Call/Text
www.209WePaint.com

License #
836278

UNIVERSITY OF THE

PACIFIC

GEORGE THE PAINTER

AR

Residential - Commercial - Electrostatic
General Contractor - License# 853428
George H. Wigfall, Il
(209) 298-5880

georgethepainterca@gmail.com

)
e ce
O‘L‘\aﬁ‘-

L

Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
www.georgethepainterca.com

Curious

Minds OLLI
Never
Retire. iEinsibe

Engaging classes. INSTITUTE

New inferests.

New friends.

For adults 50+.

pacific.edu/OLLI | 209.946.7658

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

f@ @noble_flower_farm

| See the bulletin in full color—right at your fingertips! Scan the QR code.

| iVea el boletin a todo color,
| al alcance de su mano! Escanee el codigo QR.

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305

OUR CATHOLIC CEMETERIES

St. John'’s Catholic
17871S. Carrolton Rd
Escalon, CA 95320

209-838-7134

San Joaquin Catholic
719 Harding Way
Stockton, CA 95201
209-466-6202

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

Country Club TIRES & MUFFLER
SMOG CHECK

209-688-7213

U H
10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE

Plwy TUNE-UP SHOP
1403 Country Club Blvd. * (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

ROBERTO A. AGUILAR

o

Realtor/Agente de Bienes Raices

(209)323-9130

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
Stockton CA 95207
raguilar@roberthusman.com

Robert Husman Real Estate

Hablo Espaiiol

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Solar - Windows « Insulation

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888
GSHomeServices.com

+Roofing



https://www.gshomeservices.com/

